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Veidenbauma dzeja ka muzikalas dailrades
katalizators

Ligita ASme

Kopsavilkums

Eduarda Veidenbauma 150. jubilejas gada dazados pasakumos bija redzams tas,
cik vipa dzeja Skiet saistoSa miisdienu cilvékiem. Liela dala no visu veidu ak-
cijam bija saistitas ar dziesmam, kuras izmantota $i dzeja. Tas bija rosinajums
parskatit Veidenbauma dzejas attiecibas ar to muzikalo interpretaciju. Latviesu
miizikas véstures pétnieciba ir maz lidzigu precedentu. Veidojot parskatu par
dziesmam ar Veidenbauma dzeju, jasaskaras ar nepietiekamu informaciju divu
iemeslu dé]. Pirmkart, senakam dziesmam melodiju autori nav zinami, otrkart,
amatieru dziesmas ne vienmér fiksétas notis vai ierakstos. Tomér izradas, ka
ari ar pieejamas informacijas daudzumu iesp&jams giit zinamu parskatu par $o
dziesmu kopumu.

Var secinat, ka Veidenbauma dzeja salidzinajuma ar vina nelielo dzejas korpusu
ir proporcionali daudz komponéta — gandriz katrs otrais dzejolis. Virkne dzejo-
lu - nevis vienu vai divas reizes, bet pat vairakkart, pieméram, tik popularais
dzejolis “Ka gulbji balti padebesi iet” miizika interpretéts vismaz septinas reizes.
Savukart, iedzilinoties seciba, kada radusas dziesmas ar Veidenbauma dzeju, na-
kas parskatit vai visu latvieSu miizikas vésturi, jo §is laikposms ir vairak neka
simts gadus ilgs. Tapéc te izpauZas ne tikai tas, ka un kapéc tiesi Veidenbauma
dzeja izmantota dziesmas, bet ari tas, kada kopuma bijusi dziesmu tekstu un
melodiju attiecibu dinamika dziesmas Zanra attistibas gaita. Tas ir papildu kom-
ponents ainavai, kuru atspogulo dziesmu kopums ar Veidenbauma dzeju.

Raksturvardi: dziesma, dzejas interpretacija, dzejas muzikalitate, sadzives
dziesmas.

Eduarda Veidenbauma dzejas interpretacijas miizika veido sava zina neparastu
dziesmu kopumu - mazskaitligu, bet nozimigu. Vina dzejas mantojums ir neliels.
Literatdirkritikis Guntis Berelis par to raksta:

No aptuveni simts sacerétajiem dzejoliem vina dzives laika nav pub-
licéts neviens (periodika paradijas tikai dazi raksti un tulkojumi). [..]
Pirma Veidenbauma dzejas publikacija paradijas tie$i gadu péc vina
naves; pirma gramata — cenziiras izkroplots dzejolu krajums - iznaca
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1896. gada. Skiet, neviens daudzmaz nozimigs literats savas dzives
laika nav bijis tik loti nezinams.!

Dziesmas ar Veidenbauma tekstiem radusas salidzinosi ilga laika nogriezni — vai-
rak neka simts gadu laika, tapéc atspogulo ne vien vina dzejas rezonansi miizika,
bet ari tendences latvieSu dziesmas Zanra attistiba kopuma.

Vert&jot So dziesmu autoru skaitu, janem véra proporcija starp dzejolu un sa-
ceréto dziesmu daudzumu, tapéc iesp&ju robezas japrecizé, kads ir ar Veidenbau-
ma dzeju saceréto dziesmu apjoms. Sa pétijuma mérkis nav bijis sastadit pilnigu
to dziesmu sarakstu, kurds izmantota Veidenbauma dzeja. Vairaku iemeslu deél
tas var biit neprecizs, tacu kopé&jas ainas un tendencu ieziméSanai ir pietieka-
mi ar publiski pieejamo informaciju. Si dziesmu kopuma ipatniba ir tada, ka ta
aizsakums ir tik sens, ka pirmo dziesmu melodiju autori nav identific€jami. Tas
saistits ar originalmelodiju trikumu un sabiedribas attieksmi pret miizikas auto-
ribu So dziesmu rasanas laika pirms simts un vairak gadiem. Nekadi autortiesibu
ierobezojumi tolaik nepastavéja.

Viena no dziesmam ar Veidenbauma vardiem un nezinama autora melodiju
ir lidz pat miisdienam pazistama “Domaju es domas dzilas”. Dziesmas tips — sen-
timentalai zingei lidziga sadzives dziesma - liecina, ka ta radusies 19. gadsimta
beigas, 20. gadsimta sakuma, kad daudzas cittautu komponistu dziesmas Latvija
tika lokalizétas un dziedatas ar pielagotiem tekstiem. Plasak zinamais piemérs ir
“Dazu skaistu ziedu” ar 1891. gada publicéta Andrieva Niedras dzejola tekstu.
Ari to gadiem ilgi Latvija dziedaja ka anonima autora sadzives dziesmu. Tikai
Tresas atmodas laika publikacijas lidzas dziesmas nosaukumam paradijas ari
miizikas autora vards, jo laika gaita izdevies noteikt, ka te izmantota melodija
aizgiita no vacu komponista Franc¢a Abta dziesmas Die Lilie / Schone Silberbliite. ..
(“Lilija / Skaistie sudrabainie ziedi...”).?

19. gadsimta beigas bija izplatita ari otrada paradiba - latvisku tekstu piela-
gosana pazistamam cittautu melodijam, jo tolaik vél bija loti maz latvieSu kom-
ponistu un maz originaldziesmu. Tas atspogulojas, pieméram, Kaudzites Matisa
stasta par to, ka Jekabs Pilsatnieks savus dzejolus nopiilgjies pielagot pazistamam
vacu komponistu melodijam:

Tolaik vél nevar&ja neka runat par savas tautas komponistu meldijam,
bet tas nacas nemt no arpuses — no citu tautu mizikas, un vinas péc

jeb gleznas ramjos.?

Sada tipa “jaundziesmu” apzinasanai 80. gadu beigas pievérsusies Literatiiras,
folkloras un makslas institiita LatvieSu folkloras kratuves pétnieki, latvisko tekstu

1 Berelis, G. Latviesu literatiiras vesture. Riga: Zvaigzne ABC, 1999. 34. Ipp.

2 Nr. 7. Die Lilie. In: Baltischer Liederkranz. Erster und zweiter Teil: ausgewdhlte Lieder zum
Gebrauch fiir den Gesangunterricht. Hrsg. von Johann Reinfeldt. Reval: Kluge, 1886.

3 Kaudzite, M. Atminas no tautiskd laikmeta. Riga: Zvaigzne ABC, 1994. 427. lpp.

182 Eduards Veidenbaums. Dzive un dailrade: konteksti un recepcija



pielagojumus pazistamam melodijam dévéjot par literaras izcelsmes dziesmam.
Tas vairakas publikacijas raksturojusi Mara Viksna:

LatvieSiem tas aizsakas ar Veco Stenderu — miisu laicigas literati-
ras dibinataju, dabas, milas un filozofiskas dzejas aizsacéju. Ar Veca
Stendera dzeju varam sakt pétit folklorizéSanas procesu - literatiiras
saceréjumu ieklauSanos tautas mutvardu tradicija, iegiistot folkloras
funkciju.*

Mara Viksna raksturo pétnieku aizsakto darbu Latviesu folkloras kratuvé pie $ada
tipa dziesmu kataloga — taja ietverto dziesmu tekstu autori ir, sakot no Gotharda
Fridriha Stendera un beidzot ar Péteri Jurcinu. Ka folklorizéjuSos Veidenbauma
tekstus vina nosauc tris: “Domaju es domas dzilas”, “Tumsa un migla pasauli
sedz” un “Nost reiz skumibu metiSu tumso”.

Ar nezinamu melodiju dziedats ari Veidenbauma dzejolis “Mosties, mosties
reiz, svabadais gars” 1905. gada revoliicijas laika.® Cinas dziesmu kopiga dzieda-
$ana sapulcés un demonstracijas bijusi 1905. gada revoliicijas ipatniba. Tac¢u, ka
2005. gada bija lasams laikraksta “Diena”, “ja Sodien biitu iespé&ja paskirstit kadu
1905. gada dziesmu kladi, drosi vien ne tikai autortiesibu specialistiem biitu in-
teresanti atklat, ka lielakajai dalai ta laika dziesmu melodijas bija zagtas un tikai
vardi tapusi Latvija”.” Ja atminas par revolucionarajam dziesmam pieminéti to
autori, tad biezak tie ir tekstu autori, dzejnieki, nevis komponisti, pieméram,
télniece Aleksandra Briede, stastot par bérnibu, atcer&jusies, ka kopa ar veca-
kiem dziedatas toreiz popularas revolucionaru dziesmas: Eduarda Veidenbauma
“Mosties, mosties reiz, svabadais gars”, Jana Akuratera “Ar kaujas saucieniem uz
lipam”, Raina “Lauztas priedes” un citas.® Veidenbauma tekstu “Mosties, mosties
reiz, svabadais gars” ka dziedatu dziesmu vairakas publikacijas piemingjis ari
vésturnieks Alfréds Busenieks.® Primara nozime tolaik bija tekstam, par to lieci-
na, pieméram, kadreizéjas folkloras kursa docétajas Mildas Losbergas sniegtais
raksturojums:

Daudzam 1905. gada revoliicijas dziesmam bija savas meldijas. Pie-
meéram, Raina “Lauztas priedes” dziedaja ar J. Sproga meldiju, tapat
sava meldija bija “Marseljézai”, “VarSavjankai”, “Sarkanajam karo-
gam”. Bija ari tadas dziesmas, ko dziedaja péc citu pazistamu dziesmu

4 Viksna, M. Tautasdziesma un ta saukta zinge. Latvijas Vestnesis, 1995, Nr. 96, 22. jin.,
6. lpp.

5 Viksna, M. Zinge un folklorizésanas. Latvijas PSR Zindatnu Akadémijas Vestis, 1987, Nr. 10,
59. Ipp.

6 Losberga, M. 1905. gada revolucionaras dziesmas Latvija. Karogs, 1955, Nr. 1, 116. lpp.

7 [B. a.] 1905. “Diena (specializlaidums)”, 2005, 13. janv., 2. lpp.

8 Karklina, G. Pa bérnibas un jaunibas takam. Karogs, 1976, Nr. 8, 134. Ipp.

9 BuSenieks, A. Caur vétram un negaisiem pavasaris naca. Zvaigzne, 1976, Nr. 8, 2. Ipp.
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meldijam, pieméram, “Uz cinu visi, kam briviba svéta” dziedaja ar
Baumanu Karla meldiju dziesmai “Ka Daugava vaida”.!

Dziesmu krajumos, kuri saglabajusies no 20. gadsimta sakuma, redzams, ka viens
un tas pats teksts izmantots vairaku komponistu dziesmas, pieméram, Raina
“Lauztas priedes” dziedatas gan ka Sodien tik pazistama Emila Darzina kora kom-
pozicija, gan nu jau pilnigi aizmirsta Jilija Sproga dziesma, ari Jana Akuratera
dzejolis “Ar kaujas saucieniem uz lipam” atrodams noSu pieraksta ka Jilija
Sproga dziesma, tac¢u lidz miisdienam nonacis cits variants — Akuratera teksts
ar nezinama autora melodiju.!’ Tas lauj pienemt, ka arl Veidenbauma “Mosties,
mosties reiz, svabadais gars” atkariba no situacijas dziedats, pielagojot kadu aiz-
giity, tolaik pazistamu melodiju.

Revolucionari noskanoto latvieSu socialdemokratu uzskatos 20. gadsimta
sakuma paradas vel kads miizikas anonimitates pamatojums — revolucionaras
dziesmas esot kolektivas, pieméram, Linards Laicens rakstijis:

Tagad vairs més daudz nejautdjam, kas ir dziesmas autors, kas vinai
devis melodiju, bet prasam, lai dziesma bfitu stradniecibu izteicosa un
virzosa. Lai dziesmai biitu mérkapzinata nozimiba. Vispar populara-
ko stradnieku cinas dziesmu autori un komponisti masam nav zina-
mi, kaut gan pasas dziesmas pazist katrs stradnieka bérns. Stradnieku
dziesma ir kolektiva.'?

Senaka dziesma ar Veidenbauma dzeju, kuras mizikas autors ir dro$i zinams,
ir Jana ZaliSa “Ka gulbji balti padebesi iet”, kuru vin§ kompongjis studiju laika
Péterburgas Konservatorija 1905.-1906. gada.'® Tadejadi laikposms, kura saceré-
tas dziesmas ar Veidenbauma vardiem, sacies lidz ar 19. un 20. gadsimta miju
(bet pilnigi drosi — no 1905.-1906. gada) un sniedzas lidz miisdienam, tatad ilgst
krietni pari par simts gadiem.

Apzinot ar Veidenbauma dzeju komponétas dziesmas, izveidots saraksts ar
vairak neka trisdesmit miizikas autoriem. Apméram puse no tiem ir profesionali
komponisti, puse — amatieri. Tas nozimé griitibas iegiit precizu informaciju ne
vien iepriek§ minéto iemeslu dé| attieciba uz agrino dziesmu autoru anonimita-
ti, bet ari tapéc, ka dala dziesmu nepieder akadémiskajai miizikai. Profesionalie
komponisti savas dziesmas fiksé notis: sakuma rokraksta, vélak biezi vien ari
iespiestu nosu veida un miizikas ieraksta. Savukart sadzives miizika vai dzies-
minieku vidé tas nemaz nav paSsaprotami, un daZreiz dziesmas ilgu laiku ne-
maz netiek pierakstitas nosu raksta un pazistamas tikai Saura zinataju loka. Ne
velti Maksims Strunskis, Berliné dzivojoss arsts, kurS apkopojis lidz $im zinamas

10 Losberga, M. 1905. gada revolucionaras dziesmas Latvija, 116. lpp.

! Dziesmu krajums jauktiem un viru koriem. Celsija, Masacisetsa, ASV: 1912. RTMM,
Valentina Bérzkalna kolekcija, inv. Nr. 776412.

12 Laicens, L. Stradnieku dziesmas. Kreisa Fronte, 1928, Nr. 4, 16. lpp.

13 Beérzina, V. Janis Zalitis. Riga: Liesma, 1978, 241. Ipp.
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dziesmas ar Edvarta Virzas dzeju, secinajis: “Tas bija darbietilpigs, patiesiba —
detektivdarbs, jo informacijas avoti izradijas loti sadrumstaloti.”**

Lai sastaditu talak skatamo sarakstu, izmantotas iespiestas notis, izdotie
ieraksti, noSu rokraksti Rakstniecibas un mizikas muzeja krajuma, Latvijas
Nacionalas biblioteékas katalogs, interneta resursi un iespieddarbi, pieméram,
2017. gada izdotais dzejolu krajums “Par spiti griitiem laikiem” ar komponistu
sarakstu, kuri saceréjusi dziesmas ar Veidenbauma vardiem.!® Saraksts neietver
dziesmas ar anonimu, marginalu autoru melodijam vai arl misdienu ritmiskas
miizikas kompozicijas, kur izmantota tikai kada fraze no Veidenbauma, ka ari
paris dziesmu, kuru teksti kltidaini tiek piedévéti Veidenbaumam, pieméram, “Es

=7

zinu, visi mani nieva”. Autoru vardi sakartoti alfabéta seciba.

Nr. | Komponista vards un Dziesmas nosaukums (iekavas pie dazam dziesmam —
p- k. uzvards tekstam izmantota dzejola sakums)

1. | Maris Balasko Lai iet, ka iet

2. | Ints Birzkops Ej un dzenies tik péc naudas

3. | Stanislavs Bogdanovs | Domdju es domas dzilas

4. | Arvids Cellers Iedzer, brali

5. | Georgs Dovgjallo Kulos es

6. |Rihards Dubra Ziemas sveétkos (Rau, svetku eglite)

7. | Alnis Didums Gan labaki ies; Iedzer, brali

Ists filozofs nav pesimists; Daudz cilveku; RoZainie laiki;

8. | Andris Dzenitis . -
Upes malu liepas éno

9. | Raimonds Eizen$mits Nost reiz skumibu metisu

10. |Olgerts Gravitis Mosties, mosties reiz, svabadais gars

11. |Aleksandrs JasjukeviCs |Rau, svétku eglite tik kosi

12. |Pavils Johansons Ka gulbji balti padebesi iet; Ej un dzenies

13. |Imants Kalnins Jau ziediem rotatas plavas

14. | Alfréds Kalnin$ Ka gulbji balti padebesi iet; Jau ziediem rotatas plavas
15. |Karlis KaZocins Ka gulbji

Domadju es domas dzilas; Dzive zala; Kam tik dzivot, tas lai
16. | Andris Kivics dzivo; Nost reiz metiSu skumibu tumsSo; Par spiti griitiem lai-
kiem; Virs zemes nayv taisnibas, direi tik speks; Viss ir joks

DaZs visu miizu; Es atminos roZainos laikus; Es domdju, ka
17. |Juris Kriize pasaulé; Pa laukiem jau ziedonis dvaso; Sniegs no laukiem
projam steidz; Upes malu liepas éno

14 Strunskis, M. Edvarta Virzas dzeja latvieSu miizika. Jaund Gaita, 2013, Nr. 273, 25. Ipp.
15 Veidenbaums, E. Par spiti gritiem laikiem. Riga: Jumava, 2017. 50. Ipp.
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Nr. Komponista vards un Dziesmas nosaukums (iekavas pie dazam dziesmam —
p. k. uzvards tekstam izmantota dzejola sakums)
Ceriba; Cienibu dod liela barda; Daudz varam rundt un
spriest; Ej un dzenies; Es domdju; Iedzer, brali; Ists filozofs;
Ja gribi tikt pie labas vietas; Kad niknas veétras; Kam velti
dargo laiku téere; Kulos es ka pliks pa natram; Lai rozes;
Laiks atraki steidzas; Milestiba vilno kriits; Oda priekam
18. | Juris Kulakovs (Pa laukiem jau ziedonis dvaso); Pa Latvijas kalniem un
lejam; Par spiti griitiem laikiem; Péc goda, péc varas, péc
mantas; Péc idealiem censas lielie gari; Pie debesim méness;
Pie neskaidras Meétras; Reiz zaloja jauniba; Tumsa un
migla; Vai kars biis ar vaciesiem, krieviem; Vel desmit,
divdesmit gadu; Viens otru; Viss ir joks
19. |Janis Liepkalns Jau ziediem rotatas plavas
20. | Janis Liiséns Nost skumjibu
21. | Janis Norvilis Nost reiz skumibu metisu tumSo; Tumsa un migla
22. | Janis Ozolin§ Mosties, mosties reiz, svabadais gars
23. | Valdemars Ozolin Eglite (Rau, svetku eglite)
24. | Eduards Patvaldnieks | Ka gulbji balti padebesi iet
25. | Raimonds Pauls Ziemassvetkos (Rau, svetku eglite)
26. | Lauma Reinholde S}/et((u egllte_z (Rau, svetku eglite); Pa ielam dublainam; Jau
ziediem rotatas plavas
27. | Janis Reinholds Mosties, mosties reiz, svabadais gars
28. | Visvaldis Sanders Ziemassvetku dziesma (Rau, svetku eglite)
29. | Ansis Sauka Ka gulbji balti padebesi iet
30. | Janis Sierins Ej un dzenies
31. | Uldis Stabulnieks Rau, svetku eglite
32. | Harijs Uzans Ej un dzenies tik péc naudas; Pielidéjs; Tauta
33. | Egons Valters Iedzer, brali
34. | Ainars Vepers Ej un dzenies tik péc naudas
35. | Ivars Vigners Es atceros bijusos laikus; Jau ziediem rotatas plavas
36. | Margeris Zarin$ Ka gulbji balti padebesi iet
37. | Janis Zalitis Ka gulbji balti padebesi iet
38. | Aris Ziemelis Pa ielam dublainam

Svarigakais, kas atklajas, parskatot izmantotos tekstus, ir tas, ka komponéta gan-
driz puse dzejolu. DaZi dzejoli pat vairakkart, tad&jadi dziesmu kopskaits ir pari
par astondesmit. Salidzinot to, pieméram, ar 45 dziesmam ar Virzas vardiem,
kuras apzinajis Strunskis, redzams, ka Veidenbauma dzeja komponéta daudz.
Abos gadijumos dziesmu skaits ir vairaki desmiti, tacu Virzas raditas dzejas ap-
joms ir daudz lielaks neka Veidenbaumam. Skaitliskam salidzinajumam nosaciti
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var kalpot ari izdevums “Dzejnieks Hugo Kriimin§ mizika”,' kurd apkopotas
28 dziesmas un viena kantate ar Hugo Kriimina tekstu. Ari Kriimina dzeja ir
mazskaitliga un maz komponéta, bet Veidenbauma dzejolu kopums komponéts
krietni vairak. Tadéjadi var secinat, ka par Veidenbauma dzejas izmantoSanas
bieZumu miizika liecina ne tik daudz komponésanas gadijumu skaits, cik tas, ka
komponeéta tik liela dala no vina dzejoliem.

Dziesmu un to tekstu pétnieciba Latvija

Veértéjumi par latvieSsu komponistu dziesmam publicistika lasami jau kop$
19. gadsimta beigam, sakot ar Jurjanu Andreju un Straumes Jani. Muzikologu
pétijumos galvenokart analizéts atseviSku kompozicijas panémienu un izteiksmes
lidzeklu lietojums, bet daZos gadijumos pievérsta uzmaniba ari dzejas un miizikas
sakaribam. Guna Goluba parliikojusi Vila Pliidona dzejas izmantojumu latviesu
komponistu klasiku dailradg€,'” par Ojara VacieSa dzejas interpretacijam latvie-
Su zika rakstijusi Inga Zakamennija,'® par Rabindranata Tagores dzeju latvieSu
miizika — Inga Godunova.!® Dzintra Erliha, izstradajot savu Liicijai Garfitai velti-
to promocijas darbu, pétijusi dzejas motivus komponistes solo dziesmas.?’ Ilma
Grauzdina analiz&jusi dzejas un miizikas mijiedarbi Jazepa Vitola kordziesmas.*
Gundega Smite vairakas publikacijas un promocijas darba mekléjusi atbilstosakas
metodes, ka analizét miizikas un teksta mijiedarbes jaunas koncepcijas novatoris-
kaja 21. gadsimta latviesu kormiizika.?

Muzikologu pétijumos dziesma apliikota galvenokart ka akadémiskas miizi-
kas Zanrs, vienigi Inga Zakamennija sava darba par Ojara VacieSa dzeju latviesu
mizika piemingjusi, ka $1 dzeja izmantota ari rokmiizika — Imanta Kalnina cikla
“Balades par Matisonu”.?® Tacu dziesmas ir daudzveidigas, akadémiskajai mi-
zikai piederiga ir tikai viena dala — koncertmiizika (parsvara dziesmas balsij ar
pavadijumu un kora dziesmas). Savukart citu Zanru dziesmas (zinges, Slageri, sa-
dzives dziesmas u. c.) mazak pilda koncertmiizikai raksturigas estétiskas funkci-
jas, bet vairak socialas, komunikativas vai citas, kuru muzikologiskas p&tniecibas

16 Dzejnieks Hugo Krimins miizikda. Sast. O. Gravitis. Riga: Musica Baltica, 2001.

7 Goluba, G. Vila Pliidona dzeja latvieSu komponistu klasiku dailradé. Diplomdarbs. Riga: LVK,
1955.

18 Zakamennija, 1. Ojara VacieSa dzeja latviesu miizika. Diplomdarbs. Riga: JVLVK, 1986.

19 Godunova, I. Tagores dzeja latviesu mizika. Diplomdarbs. Riga: JVLVK, 1990.

20 Erliha, Dz. Dzejas motivi Liicijas Gariitas solodziesmas. Gram.: Miizikas akadémijas
raksti VI. Sast. B. Jaunslaviete. Riga: JVLMA, 2009.

2 Grauzdina, I. Vélreiz par dzejas un miizikas mijiedarbi Jazepa Vitola kordziesmas.
Il starptautiska praktiski zindtniskd konference “Maksla un miizika kultiras diskursa”.
Rézekne: RTA, 2014.

22 §mite, G. Miizikas un teksta mijiedarbes jaunds koncepcijas latvieSu kormiizika (21. gadsimta
pirma dekdde). Promocijas darbs. Riga: JVLMA, 2013; Smite G. Jaunas verbala teksta
traktéjuma tendences 21. gadsimta pirmas dekades latvieSu kormiizikda. Gram.: Latviesu
miizikas kods. Sast. I. Sarkovska-Liepina. Riga: Musica Baltica, 2014. 172.-192. Ipp.

2 Zakamennija, I. Ojara Vdciesa dzeja latviesu miizika.
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uzmanibas lauka nav vai ari ir marginali. ZIimigs $aja zina ir Jana Torgana raksts
par dziesmu “DazZu skaistu ziedu”,?* kura vin$ raksturo sadzives muzicéSanu ka
nematerialu kultiiras vértibu un akadémiskajai izpétei it ka paralélu versiju, kas
ietver tas vietu un jégu sabiedriba, cilvéka un sabiedribas pieredzi, atminu, par-
dzivojumu un verojumu mutvardu tradiciju. Vin$ konstaté, ka, no vienas puses,
“miizikas véstures rakstibas praksé parsvara ir materialais, objektivais: nosu
raksts, programmas un afiSas, preses atsauksmes u. tml.”, no otras puses, rau-
goties uz sadzives muzicéSanu, jaatzist, ka “Sai jomai tapat ir savas vispargjas,
socialas un vésturiskas saskarsmes un likumibas”.?

Japiebilst, ka dziesmas, kas dévétas par revolucionaram vai politiskam dzies-
mam un drizak piederigas neakadémiskajai miizikai, tomér ir pétitas ka Latvijas
miizikas veéstures paradiba. Lija Krasinska atbilstosi padomju ideologiskajam
nostadném par to rakstijusi nodala “1905. gada revoliicija un mizika” gramata
“LatvieSu miizikas vésture”,”® no cita skatpunkta par to izteicies Imants Sakss
raksta “Par politisko dziesmu” Zurnala “Jauna Gaita”.?” Bet apjomigako pétiju-
mu $aja joma izstradajis Guntis Smidchens, folklorists un valodnieks, asociétais
profesors un Baltijas studiju programmas vaditajs Vasingtonas Universitaté ASV.
Sava monografija “Dziesmu vara” vin$ izmantojis véstures, antropologijas, folklo-
ras, muzikologijas un pat socialas psihologijas zinasanas, lai stastitu par neatka-
ribas centieniem 80.-90. gados Latvija, Igaunija un Lietuva un Baltijas dziesmoto
revoliiciju.?®

Savu zimogu muzikologijas attieksmei pret dziesmas Zanra pétniecibu uzli-
kusi arl padomju ideologija un cenziira, jo ta visvairak skara tada veida mizi-
ku, kas saceréta ar tekstu, Ipasi dziesmas. Seviski riipigi tika cenzétas dziesmas
izklaides miizika, jo tas bija popularakas, tika cenzéti ari citi izklaides miizikas
Zanri. Dailrunigs piemeérs ir padomju laika attieksme pret klasisko opereti, kurai
piedévéja ta saukto burzuazisko nacionalismu.?® Tas netiesa veida atturgja no $a-
das mizikas pétniecibas, kas vadosas ideologijas ieskata bija ar apSaubamu vér-
tibu. Pédéjos gados redzams, ka jaunas paaudzes pétnieki ir brivi no §is ietekmes
un pétnieciba saistosi kliist ari slageri vai rokmiizika. Tomér kopuma vérojams,
ka informaciju par neakadémisko Zanru dziesmam parasti censas apkopot nevis
miizikas zinatnieki, bet sociologi, antropologi, miizikas aprakstnieki, milotaji un
interesenti, pieméram, kolekcionars Atis Gunivaldis Bértin$ sava gramata “Lat-
vieSu skanuplaSu vésture”.®® Ta ka dziesmas ar Veidenbauma dzeju ir Zanriski
dazadas, tad interesantas tendences atrodamas, tas ne vien muzikologiski anali-
z€jot, bet ari skatot konteksta ar procesiem sabiedriba.

% Torgans, J. Dazu skaistu ziedu un citas lappuses latvieSu kultliras vésturé. Gram.:
Miizikas akadémijas raksti IX. Sast. B. Jaunslaviete. Riga: JVLMA, 2012. 125.-137. Ipp.

% Turpat, 125. lpp.

2 Vitolins, J.; Krasinska, L. LatvieSu miizikas vésture. Riga: Liesma, 1972. 325.-329. Ipp.

%7 Sakss, 1. Par politisko dziesmu. Jauna Gaita, 1988, Nr. 170, 28.-30. Ipp.

28 Smidchens, G. Dziesmu vara. Riga: Mansards, 2017.

2 Kaijaks, J. Mazliet par sevi un operetes teatri. Riga: Pétergailis, 2007. 53. Ipp.

30 Bertins, A. G. Latviesu skanuplasu vesture. Riga: Vesta-LK, 2015-2017.
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Popularakas dziesmas ar Veidenbauma vardiem

Viens no zimigiem raksturlielumiem, runajot par dziesmam ar Veidenbauma var-
diem, ir tas, ka sabiedriba tas uztver. Parskatot dazadus informacijas avotus, var
giit ieskatu, kuras dziesmas kada laikposma bijusas vairak iemilotas. Veidenbau-
ma dzejoli izplatas tauta 19. gadsimta beigas, 20. gadsimta sakuma, kad Latvija
briest 1905. gada revoliicija. Liepajas stradnieks J. Driega savas atminas to pie-
mingéjis, raksturojot laiku péc 1882. gada:

Paradijas ari Ed. Veidenbauma dzejas manuskripta, tas tika desmitiem
eksemplaros parrakstitas un laistas apkart: tik daudz lasitas, deklame-
tas un dziedatas, ka es gandriz visas pat tagad no galvas atminos.*

Atminas par 1905. gada revoliiciju bieZi pieminéts, ka mitinos un demonstracijas
dziedata dziesma “Mosties, mosties reiz, svabadais gars”, ka Veidenbauma dzejas
bijusas parrakstitas vai visas apcietinato revolucionaru kladés un burtnicas. Lilija
Limane, pétot 1905. gada revolucionaru cietumnieku burtnicas, secinajusi:

Ipasa statusa iekluvis E. Veidenbaums (7 dzejoli Andersona, J. Locina
un Slapa burtnicas), kuru bieZi izvélas par vadmotivu, kaut péc skaita
dzejolu nav loti daudz.??

Acimredzot tie$i 53 dzejola saturs ar aicindjumu uz sacelSanos rezoné ar revolu-
cionaro noskanojumu, un tapéc dzejolis “Mosties, mosties reiz, svabadais gars”
tolaik kliist tik populars gan ka deklamacija, gan dziesmas teksts.

Citada noskana ir Veidenbauma dzejoli “Domaju es domas dzilas”, kur$
dziesmas veidola izplatits 20. gadsimta sakuma. Andrejs Upits 1927. gada pat
paudis nozelu, ka tas nepelniti ir pazistamakais no Veidenbauma veikuma:

Patlaban gan “tautad” liekas palikusies vél tikai Veidenbauma pazista-
ma dziesmina “Domaju es domas dzilas” — to pa lauku celiem blauj
dzeraji, ap pulksten Cetriem no rita no zalumballém majup streipulo-
dami. Protams, tiem nav dalas gar dziesmas autoru, vina vardu tie pat
dzirdé&jusi nav.*

Tacu §1 dziesmina ar nezinama autora melodiju ir lieciba par to, cik loti dzivot-
spéjigas sadzives mizika ir vienkarSas, rezignacijas pilnas skumju izpausmes un,
Veidenbauma lakoniskaja, patiesigaja dzeja izteiktas, dziesmas skan vél Sodien.

3! Driega, J. Atminas. Proletariska revoliicija Latvija: I. Stradnieku $kiras partijas sakotne.
L.K.P. véstures materiali. [Pleskava]: Spartaks, 1924. 41. lpp.

32 Limane, L. 1905.-1907. gada revolucionaru cietuma burtnicas. Gram.: Informdcija,
revoliicija, reakcija: 1905-2005 = Information, Revolution, Reaction, 1905-2005. Riga:
Latvijas Nacionala bibliotéka, 2005. 63.-69. lpp.

33 Upits, A. Eduarda Veidenbauma dzive un darbi. Domas, 1927, Nr. 7, 119. Ipp.
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Par iemilotako kora dziesmu ar Veidenbauma dzeju kluvusi 1918. gada Karla
KaZocina saceréta dziesma “Ka gulbji”. Par to liecina kaut vai tas, ka ta Cetras
reizes ieklauta Visparéjo Dziesmu svétku repertuara: VII Dziesmu svétkos (1931),
VIII Dziesmu svétkos (1933), XVI Dziesmu svétkos (1973) un XXI Dziesmu svét-
kos (1993). Ari miisdienas, kaut sabiedribas muzikala gaume ir loti fragment@ta,
to cilveku uztver€, kuri dzied koros vai klausas klasisko latvieSu kormiziku, tiesi
KaZocina dziesma ir pazistamaka Veidenbauma dzejas interpretacija mizika.

Padomju gados, pateicoties Rigas Kinostudijas filmai “Ka gulbji balti pade-
besi iet” (1956) ar Margera Zarina miiziku, plasi pazistama kliist vina dziesma
ar tadu pasu nosaukumu. Filmas stasta par latvieSu revolucionaru izmantotas
Sarkanas armijas komisara Jana Fabriciusa biografijas epizodes, un 3a satura deél
filma un mizika péc neatkaribas atgfiSanas publikai vairs neskiet tik pievilciga.
Otra padomju gados plasak pazistama kora dziesma ar Veidenbauma vardiem -
Imanta Kalnina “Jau ziediem rotatas plavas” (1981) - piedzivojusi savu lielako
popularitati Atmodas laika, kad dziesminieku dziedatas Kalnina dziesmas lielisko
melodiju un tekstu dél bija klausitaju iemilotas, ta bija ieklauta XXII Visparéjo
Dziesmu svétku repertuara 1998. gada.

Jura Kulakova dziesma “Reiz zaloja jauniba” saglabajusi klausitaju milesti-
bu nemainigi kop$ saceréSanas 1987. gada. Ta ir viena dala no Kulakova cikla
“Septinarpus dziesmas ar Eduarda Veidenbauma vardiem” solistei un rokgrupai.
Tomer atSkiriba no paréjam cikla dziesmam ta ir tipiska sentimentala zinge un
rakstita tikai balsij ar gitaras pavadijumu. Autors to pasironiski uzskata par “pus-
dziesmu”, tapéc ari ciklam devis tadu savdabigu nosaukumu. Si ir pazistamaka
no minéta cikla dziesmam: 1988. gada “Mikrofona aptauja” ieguvusi treso vietu
un ieklauta ari Latvijas simtgades iemilotako latvieSu dziesmu izlasé, kas veidota
2018. gada aptauja portala “Izdziedam 100”.

Kas padara tiesi $is dziesmas popularas, nav viennozimigi atbildams, tacu
viens no pasiem svarigakajiem faktoriem ir dziesmas teksta saturs, pati Veiden-
bauma dzeja. Jo tieSi ta iedvesmojusi komponistus sacerét atbilstoSas melodijas,
un bieZi vien tekstd paustais ir izSkiroSs, lai dziesma iemantotu tautas milesti-
bu. Rakstniecibas un miizikas muzeja 2013. gada veiktaja aptauja uz jautajumu
“Kas, jusuprat, ir Imanta Kalnina mizikas popularitates pamata?” respondentu
visvairak izveléta atbilde bija — “izmantotie dziesmu teksti” (33,6 % no visiem
aptaujatajiem). Tad, kad sabiedribai aktuals dzejola saturs apvienojas ar atbil-
stosu melodiju, rodas dzivotspéjiga vai pat ipasi iecienita dziesma. Saja zina
Veidenbauma dzejas izmantojums centréjas it ka divas gultnés. Viena ir protests
un dumpinieciskums, par kura kvintesenci var pienemt dzejoli “Mosties, mosties
reiz, svabadais gars”, ta popularitates kulminacija — 1905. gada revoliicijas laiks.
Sis pats teksts biitu bijis aktuals ari Tre$as atmodas laika, ja vien padomju laika
institlicijas nebiitu izmantojusas Veidenbauma dumpinieciskumu, lai raditu par
vinu sev izdevigu prieksstatu ka par revolucionaru dzejnieku, un $is traucéjosais
ideologiskais uzslanojums ziid tikai pamazam. Misdienas, kad izaugusi paaudze,
kas ir briva no padomju laika domasanas kliSejam, aicinajums “Mosties, mosties
reiz, svabadais gars” jauniem cilvekiem atkal Skiet fascingjoSs, un 2017. gada
So tekstu savai mizikai izmantojusi, pieméram, grupa “Kapakmens” un vairakas
citas ritmiskas miizikas grupas.
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Otra gultne noskanas zina ir romantisms dazadas izpausmés. Saja zina nepar-
spéta virsotne ir “Ka gulbji balti padebesi iet”. To kompong&jusi vismaz septini au-
tori: Janis Zalitis 1905.-1906. gada, Alfreds Kalnins 1917. gada, Karlis KaZocins
1918. gada, Margeris Zarin§ 1956. gada, Eduards Patvaldnieks 50.-70. gados
trimda ASV, Pavils Johansons Zviedrija 1987. gada, Ansis Sauka 1997. gada. Sis
dzejolis populars ne tikai ka dziesma, Skiet, ka sabiedribas uztveré tas zinama
meéra personificé Veidenbauma dzejas biitibu. Par to liek domat Latvijas Uni-
versitates Literatiiras, folkloras un makslas institiita organizéta akcija “Skandé
Veidenbaumu” 2017. gada: dalibnieku visvairak ierunatais dzejolis izradijas “Ka
gulbji balti padebesi iet”. Piemin€Sanas vérts ari dzejola izmantojums Latvijas
Bankas izlaistaja divu monétu komplekta par godu Veidenbaumam 2017. gada:
uz monétam att€loti makoni un frazes “Tiem vél&tos es lidza talu skriet” un “Tur
taluma, kur ziemas nepazist”.

Dzejolis “Rau, svétku eglite” gan komponéts skaitliski tikpat daudz (Rihards
Dubra, Aleksandrs Jasjukevics, Valdemars Ozolins, Raimonds Pauls, Lauma Rein-
holde, Visvaldis Sanders, Uldis Stabulnieks), ta¢u $a teksta izvéli vairak notei-
kusi vajadziba sacerét dziesminu Ziemassvetkiem. Ari Zanriskais risinajums te ir
daudz Sauraka amplitiida, salidzinot ar teksta “Ka gulbji balti padebesi” interpre-
tacijam, veidotam tik dazadiem atskanotaju sastaviem — gan ka solo dziesma ar
pavadijumu (Janis Zalitis, Alfréds Kalnins), gan ka kora dziesma jauktajam korim
(Karlis KaZocin$, Eduards Patvaldnieks) vai sievieSu korim (Ansis Sauka), gan ka
kino mizika (Margeris Zarins) un ka rokdziesma (Pavils Johansons).

Saprotama karta nav statistikas par dziesmu popularitati tik ilga laikposma,
kada radusas dziesmas ar Veidenbauma dzeju, tomér no atbildéem dazadas ap-
taujas un intervijas un citiem avotiem var novérot tendenci, ka dziesmas likteni
ietekmé sabiedribas noskanojums. Ja sabiedriba dominé parmainu gaidas un
neapmierinatiba ar dzivi, tad lielaku rezonansi giist dzeja un dziesmas protesta
noskanas (“Mosties, mosties reiz, svabadais gars”). Laikos, kad dzives plidums ir
lidzenaks, iemilotas ir dziesmas, kas pauZz romantiskas noskanas: ilgoSanos péc
laimes (“Ka gulbji balti padebesi iet”), smeldzi par aizgajuso jaunibu (“Reiz zalo-
ja jauniba”), rezignaciju par neizdevuSos dzivi (“Domaju es domas dzilas”).

Kapéc komponisti izvélas dziesmam Veidenbauma dzeju?

Galvenais, kas rosina mizikas autoru sacerét dziesmu ar kadu tekstu, ir saturs:
stasts, véstijums dziesmas teksta. Pieredz&jusais dziesmu tekstu autors Guntars
Racs vairakkart atzinis: “Vardam ir milziga nozime un tapat stastam, par ko tad
dziesma isti ir.”** Veidenbauma dzejas izmantojums miizika izcelas ar to, ka tas
aizsacies tik sen, — vina dzejas véstijums piesaistijis komponistus pirms simts ga-
diem un nav apsicis lidz pat miisdienam. Tas turpinas, kaut daudzu vina laika-
biedru - atzitu dzejnieku — varsmas jau sen novecojosas.

34 Ezera, D. Ar sakném Liepajas brugl. Saruna ar Guntaru Racu. Latvijas Avize, 2015,
12. marts.
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Komponistus, tapat ki Veidenbauma dzejas lasitajus, visus Sos ilgos gadus
piesaista tas, kas vin$ runa par paSiem galvenajiem cilveéka dzives jégas jau-
tdjumiem, dara to emocionali, lakoniska un biezi vien pat ironiska izteiksmeé.
Veidenbauma dzeja apbrinojami organiski lidzas pastav intelekts un romantiska
pasaules uztvere. Vina dzeju izvélas par dziesmu tekstiem ari tapéc, ka dzejas
valoda ir mérktieciga, bez izpuSkojumiem un sentimenta. Tac¢u sakotn&ji tiesi
valoda un izteiksme izradijusies vairak piemeérota sadzives dziesmam ar piela-
gotam melodijam, mazak — profesionalu komponistu dailradei. Pirmajiem pro-
fesionalajiem latvieSu komponistiem Veidenbauma ties$a, dazbrid pat sadziviska
dzejas valoda sakotngji Skitusi parak raupja. Ne velti dzejnieka draugs Edvards
Treimanis-Zvargulis, Veidenbauma dzivi un darbus aprakstot, paudis par to savu
neizpratni:

Tepat biitu jaatzimé: neviens no latvieSsu komponistiem nav kompo-
né&jis neviena vieniga Veidenbauma dzejola. Pate tauta ir spiesta tiem
melodijas piegudrot ka, pieméram, dzejolim “Domaju es domas dzi-
las”. Ka tas saprotams? Kalab miisu komponisti, kuri pat dazu siku
garinu ievéro, tik auksti iet garam genialajam Veidenbauma? Vai ari
tas prieks viniem biitu par spécigu un atklatu?*®

LatvieSu miizikas pamatlic&ji — Jurjanu Andrejs, Jazeps Vitols, Emils Darzin§ —
savam dziesmam Veidenbauma dzeju nav izmantojusi. Ta ienak latvieSu pro-
fesionalaja miizika tad, kad laikmeta noriSu priekSplana izvirzas tautas liktena
apdraudétiba, kontrasts starp sapnu, ilgu pasauli un skarbo realitati, ko tik spilgti
dzejnieks izteicis dzejoli “Ka gulbji balti padebesi iet”. Nav nejausiba, ka Janis
Zalitis savu dziesmu ar So tekstu raksta, briestot 1905. gada revoliicijas vétraina-
jiem notikumiem, Alfréds Kalnin$ un Karlis KaZocin$ — 1917. un 1918. gada, kad
jaundibinatajai Latvijas valstij pastavésSanas tiesibas vél jaizcina Neatkaribas kara
kaujas. Zimigi, ka neviens no minétajiem komponistiem nav izmantojis dzejola
pédgjas Cetras rindas, un tikai 1956. gada Margeris Zarin$ padomju laika filmai
domataja dziesma komponé visu tekstu. Tas parada, ka mainijusies mizikas esté-
tika. Muzikologs Arnolds Klotins atgadina, ka gadsimta sakuma tada veida teksti
deveti par “fabriku dzeju”: “[T]a saukta fabriku dzeja vai tas elementi tolaik vél
visuma skaitijas profesionalai miizikai nepieméroti, nekomponéjami.”®

Tadejadi saprotams, kapéc pirmspadomju laika komponisti Veidenbauma
tekstu izmantos$ana bijusi saméra atturigi. Velakos gados Janis Ozolin$ un Olgerts
Gravitis kompongjusi dzejoli “Mosties, mosties reiz, svabadais gars”, tacu Sis
dziesmas jauzliiko drizak ka nodeva padomju ideologijas prasibam, savukart
Imants Kalnin$ un Ivars Vigners atradusi Veidenbauma dzeja iespéjas stiliz&t seno
laiku naivo romantismu (abi komponé&jusi “Jau ziediem rotatas plavas”, un Ivars
Vigners vél ari “Es atceros bijusos laikus”).

% Treimanis-Zvargulis, E. Eduards Veidenbaums sava dzivé un darbos. Gram.: Veiden-
baums, E. Kopoti raksti. Valmiera: P. Skrastina apgads, 1907. 103. Ipp.
3% Klotins, A. Alfréds Kalnins. Riga: Zinatne, 1979. 210. Ipp.
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Tomeér savu istenako interpretu Veidenbauma dzeja sastop rokmiizika Jura
Kulakova persona 80. gados. Muzicéjot ansambli “Menuets”, Kulakovs, sapra-
tis, ka velas “lielakas kaislibas un lielaku ekspresiju”,®” izveido pats savu grupu
“Perkons” ar mérki radit kvalitativu latvieSu rokmiiziku, izmantojot labu dzeju.
Te nu Veidenbauma dumpinieciskums un skarbums isti vieta. Jau 1980. gada
Kulakovs ar dziesmam “Mefistofela padomi”, kur izmantoti Veidenbauma teksti,
piedalijies Latvijas Valsts universitates Politiskas dziesmas festivala, bet uz lielaku
darbu vinu iedvesmojis Veidenbauma muzeja apmekléjums Kalacos 1987. gada.
Biidams konservatorijas students, Kulakovs tur piedalijies sarikojuma no Jauno
komponistu apvienibas, saticis tolaik jaunos dzejniekus Mari Melgalvu, Klavu
Elsbergu, Inesi Zanderi, Egilu Zirni, skanéjusas dziesmas un dzeja. Péc tam ari ra-
dies popularais Kulakova cikls “Septinarpus dziesmas ar Veidenbauma vardiem”,
kas veltits grupas “Pérkons” solistei, dziesminiecei Ievai Akuraterei. Taja izman-

”» o« ” o«

toti dzejoli “Tumsa un migla”, “Viss ir joks”, “Péc goda, péc varas, péc mantas”,
“Reiz zaloja jauniba”, “Viens otru”, “Es domaju”, “Veél desmit, divdesmit gadu”
un “Kad niknas vétras”. Sis dziesmu cikls padomju varas gados netiek izdots ofi-
ciala ieraksta veida, tas izplatas magnetofona lentes ieraksta. Cikla popularitati
veicina ari ta atainojums Latvijas TV muzikalaja videofilma “Bet vilciens brauc”
(1987, rezisors Arvids Babris), kur filméjuSies Ieva Akuratere, Juris Kulakovs
Veidenbaumam lidziga téla un amatierteatra aktieri. Daudziem TV skatitajiem
tolaik un drosi vien ari misdienu interneta lietotajiem $1 filma likusi iepazit un
novertét Veidenbauma dzeju.

Juris Kulakovs ari turpmakajos gados pievérsies Eduardam Veidenbaumam
atseviskas dziesmas, bet jauns cikls top 2008. gada — kantate “Milestiba vilno
kriits”. Tas ir jau apjomigaks darbs, jo ietver 21 dziesmu - gan agrak komponé-
tas, gan tieSi Sai kantatei raditas. Ari atskanotajsastavu Kulakovs iecergjis vérie-
nigaku: te dzied solisti un koris “Gaudeamus”, muzicé rokgrupa “Pérkons”. No
§is kantates dziesmam kori atseviski bieZi vien dzied titulkompoziciju “Milestiba
vilno kriits”, kas komponéta klasiska koralfaktiira viru korim a cappella un veltita
“Gaudeamus” dirigentam Ivaram Cinkusam. Eduarda Veidenbauma dzejas saka-
pinata ironija un citviet ilgu pilnais romantisms dod iespg&ju Jurim Kulakovam
radit miiziku ar teatraliem stilizacijas panémieniem, veidot spécigus kontrastus,
miksgjot rokmiizikai piemitoso dinamiku ar kamerstila liriku. Populara dziesma
“Reiz zaloja jauniba” ir zinges stilizacija un apliecina Jura Kulakova melodika
talantu. (Par ko jau latviesu klasiskas miizikas pamatlic€js un ilggadgjais kom-
pozicijas pedagogs Jazeps Vitols sacijis: “Konservatorija es varu jums iemacit
rikoties ar harmoniju un kompozicijas tehniku, bet nekad to, ka biitu jaraksta
spilgta melodija, $i lieta ir atkariga no jlisu pasu talanta sp&jam un fantazijas.”*®)

Eduarda Veidenbauma dzejas interpretacijas nozimigs ir Andra DzeniSa
2017. gada komponétais cikls “Cetras Eduarda Veidenbauma dziesmas un velti-
jums”. Tas radies ka pasiitijuma darbs un talantigi veikts, sniedzot profesionala
komponista laikmetigu skatijumu vokalas kamermiizikas Zanra uz Veidenbauma

7 Dzenitis, A. Véstijums un izteiksme. Miizikas Saule, 2008, Nr. 6, 30. Ipp.
38 Verina, S. Jazeps Vitols — komponists un pedagogs. Riga: Avots, 1991. 241. Ipp.
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dzeju. Komponists izmantojis tekstus “Ists filozofs nav pesimists”, “Daudz pratigu
cilveku pasaulé dzivo”, “Es atminos rozainos laikus” un “Upes malu liepas éno”,
starp peédéjam divam iestarpinot dzejnieka Jana Rokpelna triptihu “Eduards
Veidenbaums” ka veltijumu dzejnieka tragiskajai dzivei. Krasainibu un niansu
kontrastus, ko Kulakovs spgj radit ar rokmiizikas lidzekliem, Dzenitis veido, iz-
mantojot tikai dziedataja balsi un klavieru partiju. Atskiriba no daudziem ama-
tieriem, kuri lielakoties izmanto Veidenbauma dzeju, lai sacerétu dziesmas strofu
forma (bieZi vien shéma: pants — piedziedajums, kas atkartojas), Sie profesionalie
komponisti realizé tadu dzejas muzikalas interpretacijas principu, kas jtigi re-
agé uz teksta Ipatnibam, un necensas to iespiest kada muzikala shéma. Andris
Dzenitis par to izteicies intervija sakara ar $a cikla komponésanu:

Mani interesé dzejas izkartojums, strofas, pantu garums, uzsvari, nere-
gularitate vairak neka tradicionalas ritma pédas balstiti pieméri. Tadel
vismaz manas miizikas konteksta nacas meklét izeju un risindjumu, ka
bt klatesoSam $aja véstijuma. Varbiit kluvu nedaudz eklektisks, te ir
viss — gan Sansons, gan asas stikla lauskas, gan bezgaligs, velkoss lé-
nums. Tas bija interesants piedzivojums un iespéja ari pasam skaniski
pieskarties Veidenbauma emocijam.*

Izvéloties tekstus dziesmam, Dzenitis centies neparspilét ar Veidenbauma dzejai
piedéveéto pesimismu, jo vinu iedvesmojis dzeja paustais jiitu patiesums:

[Clentos drizak atlasit tos Veidenbauma dzejolus, kuros vairak jiismots
par $is pasaules daili. Griitsirdigaka dziesma ir “Daudz cilvéku”, bezce-
rigi melanholiska — “Es atceros roZainos laikus”, tacu par “Ists filozofs
nav pesimists” un “Upes malu liepas éno” pats esmu parsteigts, cik
melodiskas, reizé naivas, tacu no sirds patiesas tas izaugusas. Likas, ka
Sie Cetri dzejoli labi ataino visu Veidenbauma dzejas kvintesenci, tacu
grib&jas ari tadu ka skatu no malas, tapéc ka komentaru Veidenbauma
dzivei izmantoju man loti tuva dzejnieka un drauga literatiira Jana
Rokpelna dzejoli “Veidenbaums” - skarbas paSa Veidenbauma izjiitas
isi pirms atvadiSanas no $is pasaules. Tas ari kluvis par cikla centru,
balsta kolonnu, balstitu cita laiktelpa.*

Lidzas Veidenbauma dzejas saturam un izteiksmei ir vél kads faktors, kas piesais-
ta komponistus, — vina dzejas muzikalitate. To pirmais uzsveris Juris Kulakovs,
piemeéram, intervija 2008. gada vin$ atgadina, ka Veidenbaums spél&jis vijoli:
“Ne velti vina dzeja, lai cik skarba briZiem biitu, ir skaniga — viena no muzikala-
kajam fonétiska zina.”*' Kas nosaka to, ka dzeja ir muzikala, tas ir loti interesants

% Brokane, L. Mizika ka teksta komentdrs. Intervija ar komponistu Andri Dzeniti. Pieejams:
http://rmm.lv/2017/10/muzika-ka-teksta-komentars-intervija-ar-komponistu-andri-
dzeniti/ [sk. 10.03.2019.]

40 Turpat.

4 Tamulevica, DZ. Veidenbaums Kulakova gara. Diena, 2008, 12. nov.
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un veél pétams jautajums. Tomeér lidz $im latviesu autori ir vienojuSies vismaz par

daZiem parametriem — fonétiska labskaniba un teksta iekséja melodija, piemé-
ram, Olgerts Gravitis rakstijis Hugo Kriimina dzejas sakara:

Nav Saubu, ka tie§i Hugo Kriimina poézijas klasiski skaidra ritmika,
savdabiga, it ka zemdegas slépta, bet reizé labi saklausama ieks&ja me-
lodika uzjundi lasitaja — komponista muzikalos risinajumus.*

Par to domajusi ari pasi dzejnieki, pieméram, Sergejs Moreino:

[Plietiekams dzejas teksta muzikalitates nosacijums ir ta arpuskon-
teksta patstaviba, saprotamiba cilvékam bez lielam priek$zinasanam
dzeja, ja vien $is cilvéks nav ar “biezam ausim”.*?

Savukart Inese Zandere atzistas, ka, rakstot dzeju, vina bieZi vien to pie sevis
izdzied:

Apsverot savu dzejolu attiecibas ar miziku, atklaju kaut ko pretruni-
gu — tatad drosi vien patiesu: manos dzejolos dominé redzes téli un
vieliskuma atveidi valoda, savukart formu dikté skana.*

Veidenbaumu drosi vien iespaidojusi arl sadzives muzicésana, jo 19. gadsimta
beigas latviesi vairak neka Sodien spél€ja un dziedaja, biidami labi amatnieki,
pasi blivéja vijoles un érgeles un citus mizikas instrumentus. Lidzigi ari Veiden-
baums ar vijoli savam priekam dazkart spélé&jis vienkarSas melodijas. Sava loma
bijusi ari garigajam dziesmam, kas vina gimené dziedatas regulari. Par Veiden-
bauma muzikalitati bérniba liecinajis Treimanis-Zvargulis: “Eduards lidz savam
skolas laikam ar sajismibu lasija svétos rakstus un macijas, un dziedaja garigas
dziesmas.”*

Tadgjadi var secinat, ka Eduarda Veidenbauma neparastas personibas man-
tojums dzeja cauri vairak neka simts gadiem joprojam piesaista ne vien lasitajus,
bet ari komponistus, rosinot vina tekstus interpretét miizika.* Vina dzejas pie-
vilcibu veido t€lu loks, izteiksme un muzikalitate — pietieckami daudz kompo-
nentu, lai piesaistitu gan dazadu stilu mizikas autorus, gan dotu impulsus radit
dziesmas loti plasa Zanriska amplitiida no zinges lidz Dziesmu svétku kopkora
dziesmai vai izsmalcinatai miisdienu vokalajai kamermiizikai.

42 Dzejnieks Hugo Krumin$ migzika, 3. 1pp.

“ Moreino, S. Starway to Heaven. Miizikas Saule, 2008, Nr. 4, 7.-9. Ipp.

4 Zandere, 1. Rakstit vajag ta, ka dzied. Miizikas Saule, 2008. Nr. 4, 10.-11. Ipp.

% Treimanis-Zvargulis, E. Eduards Veidenbaums sava dzivé un darba, 10. Ipp.

4 2017. gada tapa jauns projekts: Veidenbaums. Vaidi un gaidi (2017). Naba Music. Par
to plasak: https://nabamusic.bandcamp.com/album/veidenbaums-vaidi-un-gaidi-2017
[sk. 30.06.2020.] — par $o noradi paldies muzikologei Ilzei Sarkovskai-Liepinai.
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Eduards Veidenbaums’s poetry as a catalyst for musical creations
Ligita ASme

The numerous events held to celebrate Veidenbaums’s 150" anniversary
demonstrate the appeal of his poetry to contemporary people. Many events were
organized around the songs set to his poetry. Both previously composed and
new compositions were sung with unprecedented passion as an encouragement
to reconsider the relationship between Veidenbaums’s poetry and its musical
interpretation.

When reviewing songs set to Veidenbaums’s poetry, one faces insufficient
information for two reasons. Firstly, the authors of older melodies are unknown,
and secondly, amateur songs are not always recorded. However, even with
the amount of information available, it is possible to get some overview of these
songs.

It can be concluded that Veidenbaums’s poetry, considering such a small
number of poems, is proportionally much composed — almost every second poem
is set to music. A series of poems are transferred into songs not once or twice,
but even several times, for example, such a popular poem White clouds are passing
like swans (Ka gulbji balti padebesi iet) is set to music at least seven times.

Besides, the analysis of chronology of songs based on Veidenbaums’s poetry
requires the examination of the entire history of Latvian music, because this
period lasts over more than a hundred years. Hence, the analysis reveals not
only how and why Veidenbaums’s poetry is used in songs, but also the general
dynamics of the relationship between lyrics and melodies during the evolvement
of the song genre. It is an additional component of the landscape, which is
reflected in the set of songs based on Veidenbaums’s poetry.

Keywords: Veidenbaums, song genre, interpretation of poetry, poetic musicality,
‘schlager’ or popular songs.
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